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Cannobio liegt am nordwestlichen Ufer des Lago Maggiore und ist einer der
faszinierendsten Orte der piemontesischen Seelandschaft. Die blumenge-
schmiickte Seeuferpromenade, der alte Hafen und die Hauser in mediterranen
Farben schaffen eine elegante und einladende Atmosphére, in der Geschichte
und Natur in perfekter Harmonie miteinander verschmelzen.

Das Zentrum des Ortes ist ein Netz aus Gassen, Pldtzen und malerischen
Winkeln, die von jahrhundertelanger Tradition zeugen. Das spirituelle Symbol
und Wahrzeichen des Gebiets ist die Wallfahrtskirche Santissima Pieta, Ziel fir
Pilger und Ort von groBer kiinstlerischer Schonheit.

Cannobio steht auch fir Natur und Bewegung: Von den mit der Blauen Flagge
ausgezeichneten kristallklaren Gewdssern bis zu den Wanderwegen, die sich
zum Cannobina-Tal hinauf schlangeln, bietet jede Jahreszeit authentische
Erlebnisse zwischen See und Gebirge.

Veranstaltungen, Markte, Musik, Volkstraditionen und lokale Gastronomie
beleben den Jahreskalender und sorgen dafiir, dass der Ort zu jeder Jahreszeit
lebendig und dynamisch ist.

Cannobio ist ein Ort, den man in aller Ruhe geniefen sollte, wo die Landschaft
zu einem Erlebnis wird und Gastfreundschaft zur Kultur gehort.

Natur, Dérfer und Authentizitat

Der Obere Lago Maggiore ist ein Gebiet von auBergewdhnlicher landschaftli-
cher Schénheit, wo der See auf die Bergwelt trifft und so eine Reihe atembe-
raubender Ausblicke bietet.

Hier finden sich kleine Dérfer voller Geschichte und Traditionen, die direkt am
Wasser liegen oder zwischen Waldern und natirlichen Terrassen eingebettet
sind. Cannero Riviera, Oggebbio, Ghiffa, Trarego Viggiona und das Cannobina-
Tal bieten unterschiedliche, aber sich ergdnzende Erlebnisse: Entspannung,
Outdoor-Sport, Kultur, Spiritualitat und Gastronomie.

Esist einideales Reiseziel fur all jene, die einen nachhaltigen Tourismus suchen,
fernab vom Massentourismus, aber voller Qualitdt und Echtheit. Trekking,
Radfahren, Wassersport, Naturpfade und Kulturrouten erméglichen es lhnen,
ein noch unberiihrtes Gebiet zu entdecken, in dem die Zeit langsamer zu verge-
hen scheint.

Der Obere Lago Maggiore |adt Sie ein, eine Ecke des Piemont zu entdecken, in
der die Landschaft zu einem Erlebnis wird und jede Jahreszeit eine neue
Geschichte erzahlt.
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LO SPAZIO INEFFABILE cianniceLLA

PALAZZO PARASI
A curadi | Kuratiert von Marianna Cappia

L'esposizione offre I'occasione di ripercorrere 'evoluzione dell'artista dagli
anni Settanta a oggi, rivelando come la sua sensibilita abbia rappresentato la
matrice originaria di un linguaggio che avrebbe poi caratterizzato il trio
Plumcake. Lungi dal limitarsi alla nota estetica giocosa e colorata associata agli
anni Ottanta, la mostra si propone di superare la tradizionale sovrapposizione
tra Cella e i Plumcake, restituendo all’artista la piena autonomia del suo
pEercorso.

Le sue opere in vetroresina, immediate e al tempo stesso enigmatiche rivelano
una profondita che sfida l'interpretazione univoca. Un percorso espositivo
che, attraverso opere storiche e lavori piu recenti, ricostruisce come Gianni
Cella abbia portato delicatezza, progettualita e profondita emotiva all'interno
di un immaginario popolare e scherzoso, rendendo la sua produzione una
testimonianza originale e personale del contemporaneo.

Die Ausstellung bietet die Gelegenheit, die Entwicklung des Kiinstlers von den
70er Jahren bis heute nachzuverfolgen und zeigt, wie seine Sensibilitidt die
urspringliche Grundlage fir eine Ausdrucksweise bildete, die spater das Trio
Plumcake préagen sollte. Weit davon entfernt, sich auf die bekannte verspielte
und farbenfrohe Asthetik der 80er Jahre zu beschrinken, will die Ausstellung
die traditionelle Uberlagerung zwischen Cella und Plumcake aufheben und dem
Kinstler die volle Autonomie seines Werdegangs zuriickgeben.

Seine Werke aus Fiberglas, unmittelbar und zugleich ratselhaft, offenbaren
eine Tiefe, die sich einer eindeutigen Interpretation entzieht. Ein
Ausstellungsparcours, der anhand historischer und neuerer Werke
nachzeichnet, wie Gianni Cella Feinflihligkeit, PlanméRkigkeit und emaotionale
Tiefe in eine volkstimliche und scherzhafte Vorstellungswelt eingebracht hat,
wodurch sein Schaffen zu einem ariginellen und persénlichen Zeugnis der
Gegenwart geworden ist.






PALLONI GONFIATI cianniceLa

MOSTRA DIFFUSA DEZENTRALE AUSSTELLUNG
Acuradi Kuratiert von Marianna Cappia

L'esposizione presenta una serie di grandi sculture umanoidi dalla testa
volutamente sproporzionata, forma ironica e tridimensionale di un detto
popolare che |'artista trasforma in immagine: il “pallone gonfiato”. Attraverso
colori vivaci, volumi morbidi e una leggerezza solo apparente, Gianni Cella
riflette sui meccanismi del potere e sulle figure che, nel mondo
contemporaneo, si lasciano gonfiare dal proprio ruolo.

Le opere, gia apprezzate dal pubblico in occasione dell'omonima mastra
tenutasi presso i giardini della stazione di Novara e successivamente presso la
sede dell’'universita Bocconi, tornano ora nello spazio urbano per dialogare con
il paesaggio e i passanti, invitandoli a un incontro diretto, immediato e giocoso
conl'arte.

(in collaborazione con: SOLARIS APS e GRUPPO ZENIT - Novara)

Die Ausstellung zeigt eine Reihe groRer menschenahnlicher Skulpturen mit
bewusst Uberdimensionierten Kdpfen, eine ironische und dreidimensionale
Form eines populdren Sprichworts, das der Kiinstler in ein Bild verwandelt: den
aufgeblasenen Ballon”. Mit leuchtenden Farben, weichen Volumina und einer
nur scheinbaren Leichtigkeit denkt Gianni Cella Gber die Mechanismen der
Macht und lber die Figuren nach, die sich in der heutigen Welt von ihrer Rolle
aufblasen lassen.

Die Werke, die bereits anlasslich der gleichnamigen Ausstellung in den Garten
des Bahnhofs von Novara und anschlieRend am Sitz der Bocconi-Universitat
vom Publikum geschatzt wurden, kehren nun in den urbanen Raum zuriick, um
mit der Landschaft und den Passanten in Dialog zu treten und sie zu einer
direkten, unmittelbaren und spielerischen Begegnung mit der Kunst
einzuladen.

(In Zusammenarbeit mit: SOLARIS APS und GRUPPO ZENIT - Novara)






NEO POP NUOVO GLAM

PALAZZO PARASI
Acuradi Kuratiert von Giorgio Chinea Canale

La mostra é un'esposizione collettiva che mette in risalto I'attivita di artisti
appartenenti alla corrente artistica Neo Pop e da anni impegnati in una
complessa ricerca sulla nuova figurazione del linguaggio immediato, capace
nella contemporaneita di rivolgersi a un pubblico sempre piu ampio.

Quest'arte si nutre di rimandi “popolari” al mondo del cinema, dei cartoni
animati, della comunicazione televisiva, della moda, del fumetto e pure dal
mondo underground, ma che sempre arriva a mescolarsi a riferimenti “alti”,
accademici, dotti e raffinati come i grandi classici dell’arte o della letteratura.

(in collaborazione con: FGN CONSULTING - Milano e Giorgio Chinea Art Cabinet
- Padova)

Die Awusstellung ist eine Gemeinschaftsausstellung, die die Arbeit von
Kiinstlern der Neo-Pop-Bewegung in den Vordergrund stellt, die sich seit
Jahren mit einer komplexen Forschung zur neuen Darstellung der
unmittelbaren Sprache beschaftigen, die in der Lage ist, sich in der heutigen
Zeit an ein immer breiteres Publikum zu wenden.

Diese Kunst bedient sich ,,populdrer” Bezugnahmen auf die Welt des Kinos, der
Zeichentrickfilme, der Fernsehkommunikation, der Mode, der Comics und
sogar der Underground-5zene, vermischt diese jedoch stets mit ,hohen”,
akademischen, gelehrten und raffinierten Referenzen wie den grofen
Klassikern der Kunst oder Literatur.

(In Zusammenarbeit mit: FGN CONSULTING - Mailand und Giorgio Chinea Art
Cabinet - Padua)






MOSTRE pALAZZOMANDAMENTALE

ALUSSTHELLUNGENPA AZOMANDAMENTALE

PALAZZO MANDAMENTALE di Cannobio, costruito nel XIX secolo, fu sede del
tribunale e della prigione locale. Con la riorganizzazione del sistema
giudiziario, perse |la sua funzione originaria e venne destinato ad altri usi. Oggi
& un importante simbolo storico della citta.

E sede espositiva di uno spazio giovane e fresco, dove vengono narrati
progetti e storie di artisti con radici sulle sponde del Lago Maggiore.

PALAZZO MANDAMENTALE in Cannobio, erbaut im 19. Jahrhundert, was Sitz
des Gerichts und des drtlichen Gefangnisses. Mit der Neuordnung des
Justuzsystems verlor er seine urspringliche Funktion und wurde fiir andere
Zwecke genutzt. Heute ist er ein bedeutendes historisches Symbol der Stadt.
Es ist der Ausstellungsort eines jungen und frischen Raums, in dem Projekte
und Geschichten von Kinstlern mit Wurzeln am Lago Maggiore erzahlt
werden.
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STORIE DI CASA MIA pavipe Barocel

PALAZZO MANDAMENTALE
Acuradi Kuratiert von

L'esposizione € una mostra antologica dove la ricerca visiva unisce sensibilita
pittorica, sperimentazione materica e riflessione concettuale.

La sua produzione artistica si distingue per I'attenzione metafisica, la luce
acida e delle volte disturbante e la stratificazione delle rapide pennellate.
Elementi che diventano strumenti per esplorare temi come l'identita, la
memoria e il rapporto tra spazio e percezione. Nelle sue opere convivanorigore
compositivo ed espressivita, in un equilibrio tra astrazione e suggestione
figurativa.

Baroggi sviluppa un linguaggio personale in cui il colore e la materia dialogano
con la superficie, creando lavori che invitano I'osservatore a un'esperienza
immersiva e contemplativa.

Die Ausstellung ist eine anthologische Schau, in der visuelle Forschung die
malerische  Sensibilitdat, materielle Experimente und konzeptuelle
Uberlegungen miteinander vereint.

Sein kinstlerisches Schaffen zeichnet sich durch metaphysische
Aufmerksamkeit, grelles und manchmal beunruhigendes Licht und die
Schichtung schneller Pinselstriche aus. Elemente, die zu Werkzeugen werden,
um Themen wie ldentitdt, Erinnerung und die Beziehung zwischen Raum und
Wahrnehmung zu erforschen. Seine Werke vereinen Kompositionsstrenge und
Ausdruckskraft in einem Gleichgewicht zwischen Abstraktion und figurativer
Suggestion.

Baroggi entwickelt eine persdnliche Sprache, in der Farbe und Material mit der
Oberflache in Dialog treten und so Werke entstehen, die den Betrachter zu
einerimmersiven und kontemplativen Erfahrung einladen.






CANNOBIO-MARKTE

Der Sonntagsmarkt

Jeden Sonntagmorgen erwacht Cannobio mit seinem historischen Markt zum
Leben, einem der groBten und charakteristischsten Markte am Lago Maggiore.
Die Stédnde reihen sich zwischen der Seeuferpromenade und den Straflen des
Zentrums aneinander und bilden einen lebhaften Parcours zwischen Farben,
Diftenund Traditionen.

Hier findet man Produkte aller Art: von Kleidung bis zu Haushaltswaren, von
typischen Produkten der Region bis zu gastronomischen Spezialitdten. Der
Markt ist seit jeher ein beliebter Treffpunkt fiir Einwohner und Besucher, die den
Tag nutzen, um zwischen den Sténden zu schlendern, Einkdufe zu tétigen und
die einzigartige Atmosphire des Dorfes direkt am See zu genieRen.

Ein unverfilschtes Erlebnis, das Einkaufsbummel, Tradition und die Erkundung
der Region miteinander verbindet.






Pervalorizzare il patrimonio culturale del
Borgo di Cannobio sono state realizzate
delle audioguide scaricabili tramite QR
code sul proprio smartphone che
raccontano scorci e ritratti suggestivi.

Tacos Caudes




ORANGEFARBENE FLAGGE

Cannobio wurde vom italienischen Touring Club mit der Orangefarbenen
Flagge ausgezeichnet, einem Giitesiegel fiir Qualitdt im Tourismus und
Umweltschutz, das an Orte im Hinterland vergeben wird, die sich durch
hervorragende Gastfreundschaft, die Aufwertung ihres Kulturerbes und
Nachhaltigkeit auszeichnen. Diese Auszeichnung bestétigt Cannobio als
Reiseziel, das Schonheit, Tradition und Aufmerksamkeit fur verantwortung-
svollen Tourismus miteinander verbindet und hohe Standards und qualitativ
hochwertige Gastfreundschaft garantiert.

Im Gebiet des Oberen Lago Maggiore wurden auch Cannero Riviera und Trare-
go Viggiona mit der Orangefarbenen Flagge ausgezeichnet, was die Qualitat
des Tourismus-Angebots und die Aufwertung des landschaftlichen und kultu-
rellen Erbes dieses Gebiets belegt.




Citta di Cannobio
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SUMMER CITY NIGHT BUS
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ANDATA |HINFART

09.30 Cannobio

09.40 CanneroRiviera (Lido)
10.05 Monte Carza (Big Bench)
10.15 Trarego

10.20 Trarego > Viggiona
10.40 Cannero Riviera
10.50 Cannobio (Mercato)
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Cannobio
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RITORNO | ROCKFAHRT

16.40 Cannobio (Mercato)
16.50 Cannero Riviera (Lido)
17.10 Viggiona > Trarego

17.15 Trarego

17.25 Monte Carza
17.50 Cannero Riviera
18.00 Cannobio
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Altro
Mehr

Arte
Art

Eventi per famiglie
Veranstaltungen fiir Familien

Eventi religiosi
Religiose veranstaltungen

Eventi sportivi
Sportliche Veranstaltungen

Letteratura
Letteratura

Mercati e mercatini
Markte und Flohmarkte

Musica
Music

Raduni
Treffen

Sagre e feste
Feste und Volksfeste | &

Teatro o~ ;
Theater S A ¢
Gl
Trekking ' ¢
Trekking
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Sentiero d’arte
Kunstweg

Tww
08:00-19:00

Sentierod’arte
Kunstweg

Trarego Viggiona
08:00-19:00

Mercatino “l giochi diunavolta”

Markt “Kunsthandwerk mit altmodischen Spielen”
Cannoblo - Lungolage

08:00-19:00

Sentierod’arte
Kunstweg

Trarego Viggiona
08:00-19:00

Mercatino di Pasquetta
Ostermarkt

Cannobie - Lungolzgo

08:00-19:00

Sentierod’arte
Kunstweg

Trarego Viggiona
08:00-19:00

Spettacolo “Le Allegre Comari” | Ass. Conessenzateatro
Theaterstiick “Le Allegre Comari”

Cannobio - Teatro Nuovo- Viale Vittorio Veneto, 4

21:00-23:00

Festa delle Fisarmoniche | Ass. | Pedu
Akkordeonfestival

Cannobio - Traffiume - Piazza Municipale

dalle 10:00
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Appuntamento |etterario asorpresa

Uberraschungstermin fiir Literaturliebhaber
Cannobio - Teatro Nuovo - Viale Vittorio Vensto, 4
21:00-23:00

Concerto di Primavera

Frihlingskonzert
Cannobio - Palazzo Mandamentale
08:00 - 19:00

Ballo liscio

Gesellschaftstanz
Cannoblo - Teatre Muowo - Viale Vittorio Venata, 4

21:00-23:00

Raduno auto “Corriamo per un sorriso”
Auto-Rallye

Cannoblo - Lungelaga

11:00-14:00

Mercatino Radiocollezionismo
Flohmarkt fir Radio - Sammlerstiicke
Cannobio - Lungolago

08:00-20:00

Spettacolo “Una crepa nel crepuscolo” di Gene Gnocchi

Theaterstiick “Ein Riss in der Dammerung” von Gene Gnocchi
Cannoblo - Teatro Nuovo - Viale Vittorio Veneta, 4
21:00-23:00

Musical di APP Company | “Agrabah - Aladdin e |a citta delle sabbie eterne”

Musical “Agrabah - Aladdin e la citta delle sabbie eterne”
Cannobio - Teatro Muovo - Viale Vittorio Venata, 4
21:00-23:00

Pranzo annuale Alpini - Gruppi Valle Cannobina

Jahrliches Mittagessen die Alpini
Gurmo - Alpe Piazza






MAGGIO | MAI

O ‘I o Inaugurazione Baitino Ferrari Erminio e Branca Mauro
Einweihung Baitino Ferrari Erminio und Branca Mauro

ve | fr Cannobilo-Localita Promiscola
dalle 11:00

0 2 6 Mercatino del Collezionismo
Sammlermarkt

salsa Cannobio - Lungolago
08:00-20:00

0 3 6 Celebrazione Madonna del Rj
Feier zu Ehren der Madonna del Rj
dolso Valle Cannobina - Cavaglio
0 8 @ Ballo liscio
Gesellschaftstanz
ve | fr Cannobio - Teatro Muovo - Viala Vittorio Veneto, 4
21:00-23:00

09 ®/ Inaugurazione mostra Cella e mostra Baroggi
¥  Erbffnung der Kunstausstellung

salsa Cannoblo - Palazzo Mandamentale
17:00-19:00

‘I 0 9 Concerto Pentars Nova Brass Quintet con percussioni
Konzert Pentars Nova Brass Quintet mit Schlagzeug

dolso Oggebbio - Dumera
Cheglio Kids

10 © oedioxies

dolso Trarego Viggiona - Cheglic

1 5 6 Mercatino Regionale Piemontese
Markt mit regionalen piemontesischen Lebensmitteln
velfr Cannabio - Lungolago
08:00-19:00
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MAGGIO | MA

Bancarelle sotto le stelle

Abendmarkt unter den Sternen
Cannoblo - Lungolage
14:00-23:00

Mercatino Regionale Piemontese

Markt mit regionalen piemontesischen Lebensmitteln
Cannobio - Lungolago
08:00-19:00

Mercatino “Cannobio in cornice”
Kunsthandwerksmarkt

Cannobio - Lungelaga
08:00-19:00

Vertikal Giove

Laufwettbewerb auf dem Monte Giove
Cannoblo - Partenza da Centro CLE (zona industriale)
dalle 09:30

Concerto di Corni Alpini a Villa Morissolina
Konzert der Alphorner in der Villa Morissolina
Trarego Vigglona - Villa Morissalina

Bancarelle sotto le stelle
Abendmarkt unter den Sternen
Cannobio - Lungelago

14:00-23:00

Presentazione del libro “I Racconti di Sant'Agata” di Bruno Giovanelli
Buchvorstellung

Sant'Agata - Chiesa parrocchiale di Sant’Agata

20:00

Concerto Due Trombe ed Organo per laMadonna di San Luca

Konzert mit Trompeten und Orgel
Sant"Agata - Chiesa parrccchiale di Sant”Agata
20:30
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Festa al Parco Darbedo | Ass. | Pedu
Grillfleisch und Live Musik
Cannobilo - Perco Darbedo

dalle 10:00

Concerto di Pentecoste
Pfingstkonzert

Cannobio - Lungolago
21:00-23:00

“Andar per erbe a Spoccia”
“Krautersammelnin Spoccia”
Valle Cannobina - Spoccia

Motocavalcata
Motorradausflug
Trarego Viggiona

Bancarelle sotto le stelle
Abendmarkt unter den Sternen
Cannoblo - Lungolago

14:00-23:00

Spettacolo “L’irriducibile malato” | Ass. Conessenzateatro

Theatersiick
Cannobio - Teatro Nuovo - Viale Vittorio Veneto, 4
21:00=-23:00

Festadella Repubblica e proiezione “Una Vita Difficile”
Fest der Republik

Cannoblo - Teatre Muowvo - Vials Vittario Venato, 4
dalle 20:30
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Bancarelle sotto le stelle

Abendmarkt unter den Sternen
Cannoblo - Lungelage
14:00-23:00

Fanfara dei Bersaglieri
Fanfara Khor

Cannobio - Lungolage

dalle 17:00

Musical “Jellicle Cats” fine anno accademico Ass. A Piccoli Passi

Musical “Jellicle Cats” des Vereins A Piccoli Passi
Cannobio - Teatra Muove - Viale Vittario Veneta, 4
17:00

Ballo liscio con Tarantino

Gesellschaftstanz mit Tarantino
Cannobio - Lungolago
21:00-23:00

Bancarelle sotto le stelle

Abendmarkt unter den Sternen
Cannoblo - Lungalago
14:00-253:00

Grigliata in occasione del 62° Rally Valli Ossolane

Grillfest anld@sslich der 62. Rallye Valli Ossolane
Valle Cannobing - Orasso- Area griglia

Concerto Duo Timeless Forest (flauto, tastiera/violoncello)
Konzert Duo Timeless Forest (Fiste und Keyboard/Cello)
Oggebbio - Chiesa di Cadessino

Cinquequarti Band

Trio Breganni- Konzert
Cannobio - Lungolago

21:30-23:00



BAR VIGTORY

ENOTECA DEVINA

SUPERMERCATI PERONI CANNOBIO
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Minicrociera “Donne sul lago per una storia al femminile”
Minikreuzfahrt “Frauen am See flr eine Geschichte aus weiblicher Sicht”

Oggebbio
17:00

Museo in Rima
Museum in Reimen

Trarego Viggiona
21:00

Festa di Primavera - Alpe Rombiago | Ass. Zabo
Fruhlingsfest auf dem Monte Giove

Cannoblo - Monte Giove

dalle 11.00

Cannobio Live Contest | Ass. Pro Loco

Cannobio Live Contest
Cannoblo - Piazza Martiri dalla Liberta
dalle 12:00

Bancarelle sotto le stelle
Abendmarkt unter den Sternen
Cannabio - Lungelago

14:00-253:00

Mercatino Radiocollezionismo
Flohmarkt flir Radio - Sammlerstiicke
Cannobio - Lungolegoe

08:00-20:00

Raduno Auto | Ass. Scoppiati Race Team

Auto - Rallye
Cannobilo - Lungelago
16:00 - 20:00

Coro LaBricolla

La Bricolla Khor Konzert
Cannoblo - Santuario 55. Pieta
21:00-23:00



GIUGNO | JUNI

21

dolso

22

lulmo

23

ma | di

24

me | mi

25

gildo

26

ve | fr

27

salsa

27

salsa

%
®

Q@ ® 6 o
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®

Mozzafiato Trail

Laufwettbewerb zwischen Cannobio und Valle Cannobina
Cannoblo & Valla Cannoblina - Partenza da Centre CLE
dalle 08:00

Duo Saxout

Piero Macaluso Abendkonzert
Cannoblo - Lungolage
21:30-23:00

Ballo liscio con Arfacchia
Gesellschaftstanz mit Arfacchia
Cannobio - Lungolago

21:30-23:00

Scrittoriin Giardino

Schriftstellerim Garten
Cannoblo
20:30-22:30

Duo Harmonico
Abendkonzert
Cannabio - Lungelago
21:30-23:00

Bancarelle sotto le stelle

Abendmarkt unter den Sternen
Cannobia - Lungolago
14:00-23:00

Mostra Bonsai

Bonsai - Ausstellung
Cannobio - Lungaiago
dalle 09:00

Concerto Estivo con lapartecipazione della Banda di Cannero Riviera

Sommerkonzert mit der Musikkapelle von Cannero Riviera
Cannobio - Fontana Pironi
17:30-18:30



GIUGNO | JUNI

27

salsa

28

dolso

28

dolso

29

lulmo

29

lulmo

30

ma | di

o
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Niente di Nuovo
Abendkonzert
Cannobio - Lungolaga
21:30-23:00

Lavia del MercatoincontralaViaBorromea
Die Via del Mercato trifft auf die Via Borromea
Valle Vigezzo - fie -» Cursolo - Orasso

Saggio di danza dell’ ASD DANCE Factory
Vortanz der Tanzschule ASD DANCE Factory
Cannobio - Lungalago

21:30-23:00

Piero Macaluso al pianoforte

Abendkonzert
Cannablo - Sant’Agata
20:30- 22:30

Trareghito - Torneo dicalcettoa 5
Trareghito - 5-gegen-5 FuBballturnier

Trarego Viggiona
Dal 29/06 al 04/07 121:30 - 23:00

Ballo liscio con Roby Live Music
Gesellschaftstdnze

Cannobila - Lungolago
21:30-23:00



Splagyis Amore
Maliday Aparimenrs
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Fiew - Beach Froni

“Serround Yoursell'
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VIA SAN BERNARDINO, 29C - VERBANIA PALLANZA (VB)

80 LA PROFESSIOMNALITA AL SERVIZIO DELLA CASA

info@immobiliarecannobio.it
www.immaobiliarecannobio.it
Via Marconi n. 28 - 28822 Cannobio (VB)
Tel. +39 0323 70400

lauratipaul

restaurant&café

PAFRESA ETALE

NG -
” .. GRASSI EMANUELE

Pasticceria Castello E E e

ol Bissatiing A & Meschio D

ESCANTI VEGETALY

Vi Eh el S, 152 THAFTECME 31 1Y SIHEHT il m ey B0 TI0Y ol i i

Wi Moagishis 30 -~ 28827 Cornobio (VB) I N e ————— e ——
pasficcesazoieloBanuba - 35 002371689




ﬂ._.._a.t-_._s_ ! W ..

M SN
A
o
" s e
AR
_.,.h,.._...u.__n_.,,.&:




LUGLIO | JuL!

0 2 0 D.0.C. Lucisui Cantautori... Italiani
Abendkonzert mit italienischer Musik

gildo Cannoblo - Lungolago
21:30-23:00
0 3 e Bancarelle sotto le stelle
Abendmarkt unter den Sternen
ve | fr Cannobio - Lungolago
14:00-23:00
0 4 e Mercatino del Collezionismo
Sammlermarkt
salsa Cannobio - Lungolago
08:00-20:00
0 4 e Raduno Auto “Corriamo per un sorriso”
Auto-Rallye
salsa Cannoblo - Lungolago
11:00-19:00
0 4 @ Giovani musicisti Ossolani
Musikband “Giovani Musicisti Ossolani” - Konzert
salsa Cannoblo - Lungolago
21:30-23:00
0 4 @ PassAmontagne duo: musica folkloristica e memorie
PassAmontagne Duo: Volkmusik und Erinnerungen
salsa Gurro - Piazza
0 5 9 Festa Madonna del Rosario
Fest der Madonna del Rosario
dolso Valle Cannobina - Falmenta
0 5 g Festa alla fontana dell’Alpe Spoccia
Fest am Brunnen der Alpe Spoccia

dolso Valle Cannobing - Alpe Spoccia



LUGLIO | JuLt

0 5 @ Percorso enogastronomico per le vie di Crealla

Wein und Gastronomietour durch die StraRen von Crealla
dolso Valle Cannobina - Crealla

07 @ Balli di gruppo e ballo liscio con Ory Belly
Gesellschaftstanz
ma | di Cannoblo - Lungoiago

21:30-23:00

Scrittoriin Giardino | Ass. Conessenzateatro
Schriftsteller im Garten

®

me | mi Cannobio
20:30-22:30

09 @ Leone di Note: Quartetto Prisma
Abendkonzert

gi |do Cannoblo - Chiesa di Carmine Superiore (in caso di pioggia: Hotel Del Laga)
21:00-23:00

09 @ Concerto di Davide Visin
Davide Visin Konzert

gildo Cannobio - Lungoiage
21:30-23:00

-l 0 6 Bancarelle sotto le stelle
Abendmarkt unter den Sternen

ve | fr Cannabio - Lungolags
14:00-23:00

1 1 o Miss Eleganza Piemonte 2026

Schénheitswettbewerb

salso Cannoblo - Lungolago
21:00-23:00

‘I 2 @ Cronoscalata Orasso - Cursolo - Montevecchio
Bergrennen Orasso - Cursolo - Montevecchio

dolso Valle Cannobina - Orasso



LUGLIO | JuLt

12 @ o

dolso Trarago Vigglona

14 @ Ballo liscio con “IRagazzidel Lago”
Gesellschaftstanz

ma | di Cannoblo - Lungalago
21:30-23:00
14 Arfacchia Sant’Agata
Abendkonzert in Sant’Agata
ma | di Cannobio - Sant’Agata
21:00-23:00

Borg Folk conrisottata
Dorffest in der Altstadt
Cannobio - Borgo Antico
18:00-23:00

16

gildo

‘I 6 L’lsola delle lucciole - Teatro Blu
StrafRentheater fir Kinder

gildo Cannoblo - Lungolago

21:00-23:00

O O

Bancarelle sotto le stelle
Abendmarkt unter den Sternen

ve | fr Cannobio - Lungolago
14:00-23:00

‘I 8 Corale La Fortezza
Abendkonzert

salsa Cannobio - Lungolago
21:30-23:00

1 8 Festa Madonna del Carmelo
Fest der Madonna del Carmelo

salsa Gurro - Piazza della Repubblica

@ ® 0



LUGLIO | JuLl

18

salsa

19

dolso

19

dolso

21

ma | di

23

gildo

23

gildo

24

ve | fr

24

ve | fr

S
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Grigliata e Giro delle frazioni
Grillfest und Rundgang durch die Ortsteile
Oggebbio

Festa Madonna del Carmelo

Fest der Madonna del Carmelo
Gurmo - Piazza della Repubblica

Grigliata e Giro delle frazioni
Grillfest und Rundgang durch die Ortsteile
Oggebbio

Ballo liscio con Mauro Starone

Gesellschaftstanz
Cannebio - Lungalago
21:30-23:00

Leone di Note: LFJ Guitar Trio
Abendkonzert

Cannobio - Cinzago (in caso di pioggia Chiesa di Sant’Agata)
21:00-23:00

Gab

Abendkonzert
Cannobio - Lungalago
21:30-23:00

Cannobio Summer Festival | Flower Power

Cannobio Summer Festival
Cannobio - Lecalita Lide
dalle 18:00

Bancarelle sotto le stelle

Abendmarkt unter den Sternen
Cannobio - Lungolago
14:00-23:00



LUGLIO | JuLt
24 @ ionasyNon

ve | fr Trarego Vigglona - Viggiona
dalle 18:00

2 5 Cannobio Summer Festival | Fluo Moon Party

Cannobio Summer Festival

salsa Cannoblo - Localita Lido
dalle 18:00

®

2 5 () Inaugurazione mostra NEO POP
Er6ffnung der Kunstausstellung

Q

sd | sa Cannobio - Palazzo Mandamentala
17:00-19:00

2 5 8 Viggiona By Night
Viggiona By Night

salsa Trarego Viggiona - Viggiona
dalle 18:00

2 5 @ Concerto Duo 1212 flauto e clarinetto
Konzert Duo 1212 Flote und Klarinette

salsa Oggebbio-Villa Anell

2 5 @ Fuochi d'artificio e musica dal vivo con Woo Doo Band
Pyromusical - show und Live-Musik

salsa Cannoblo - Lungalago
21:30-23:30

2 5 0 Festa Patronale di San Materno
Patronatsfest von San Matermo

salsa Valle Cannobina - Orasso

2 6 @ Cannobio Summer Festival | White Sensation
Cannobio Summer Festival

dolso Cannobio - Localita Lido

dalle 18:00






CANNOBIO
Via sotto i
chiosi 81/a
www.campingsole.it
del - info@campingsole.it

CAMPING & VILLAGE

CAMPING DEL SOLE:
RELAX NEL CUORE DI CANNOBIO

Tel. +39 0323 70732

GIOIELLERIA
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LUGLIO | JuLl

2 6 0 FestaPatronale di San Materno
Patronatsfest von San Materno

dolso Valle Cannobina - Orasso

2 8 Ballo liscio con Arfacchia
Gesellschaftstanz

ma | di Cannabilo - Lungolago
21:30-23:00

2 9 @ Scrittori in Giardino | Ass. Conessenzateatro
Schriftstellerim Garten

me | mi Cannobio
20:30-22:30
3 0 Leone diNote - Roberto Cecchetto & Tino Tracanna
Abendkonzert
gildo Cannabio
21:00-23:00
3 1 @ Bancarelle sotto le stelle
Abendmarkt unter den Sternen
ve | fr Cannobio - Lungelago

14:00-23:00




AGOSTO | AUGUST

01

salsa

01

salsa

01

salsa

01

salsa

02

dolso

02

dolso

04

ma | di

04

ma | di

S
o
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Festa dellamontagna

Bergfest
BGurmo - Alpe Piazza

Maurino Trail

Laufwettbewerb in Gurro
Gurro - Alpe Piazza

Estate santagatese in musica con Coro La Bricolla
LaBricolla Chor Konzert | Ass. | Monat

Cannoblo - Sant'Agata

21:30-23:00

Escape Band

Abendkonzert
Cannoable - Lungolago
21:30-23:00

Festa di Sant’Eurosia
Fest der Heiligen Eurosia
Trarego Viggiona

Festa dellamontagna

Bergfest - Vereinigug
GUImo - Alpe Piazza

Balli di gruppo e ballo liscio con Ory Belly

Gesellschaftstanz mit Ory Belly
Cannobio - Lungatago
21:30-23:00

Arfacchia a Sant’Agata
Abendkonzert in Sant’Agata
Cannobio - Sant’agata

21:00-23:00



AGOSTO | AUGUST

06

gildo

07

ve | fr

07

ve | fr

08

salsa

08

salsa

08

salsa

09

dolso

10

lulmo

®
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Pep Crazy Rock
Abendkonzert
Cannobio - Lungatago
21:30-23:00

Bancarelle sotto le stelle

Abendmarkt unter den Sternen
Cannobio - Lungolago
14:00=-23:00

Concerto Folk Gnorts Band
Folk Konzert Gnorts Band

Trarego Vigoiona
21:00

Inaugurazione mostra “Aldo Damioli - Disegno solo 4”

Er6ffnung der Ausstellung “Aldo Damioli - Disegno solo 4”
Cannabilo - Sant’Agata - Salone Parrocchiale “Don Antonio Rossi”
dalle 17:30

Concerto flauto traverso e chitarra

Konzert Querfléte und Gitarre
Valle Cannobina - Spoccia - Chiesa di Santa Maria Maddalena

D - Soul

Abendkonzert
Cannobio - Lungolago
21:30-23:00

Concerto coro “La Bricolla”

Konzert des Chors “La Bricolla”
Valle Cannobing - Falmenta

FestaPatronale di San Lorenzo

Patronatsfest San Lorenzo
Valle Cannobina - Falmenta



AGOSTO | AUGUST

11

ma | di

12

me | mi

13

gildo

13

gildo

13

gildo

14

ve | fr

14

ve | fr

14

ve | fr
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Spettacolo dimagia
Zaubervorstellung
Cannobio - Lungolago
21:30-23:00

La Befanavien d'Estate
Die Befana kommt im Sommer
Trarego Viggiona

LaBefanavien d'Estate
Die Befana kommt in Sommer
Trarege Vigglona

Leone di Note: Fabrizio Prando 5et “Elysia’
Abendkonzert

Cannobio - Villa Peduzzi
21:00-23:00

Ballo liscio con Lando Landi
Gesellschaftstanz

Cannobio - Lungolago

21:30-23:00

Festa di Ferragosto / Festa Campestre

Ferragosto - Dorffest
Valle Cannobina - Olzena
tutta il giorna

Bancarelle sotto le stelle

Abendmarkt unter den Sternen
Cannobilo - Lungalago
14:00-23:00

Festa della Madonna della Cintura con fiaccolata

Fest der Madonna della Cintura mit Fackelzug
Valle Cannobina - Orasso



AGOSTO | AUGUST

15

salsa

15

salsa

15

salsa

15

salsa

16

dolso

16

dolso

17

lulmo

18

ma | di

o
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Spazzaca
Flohmarkt
Cannobio - Lungolaga
08:00-20:00

FestadiFerragosto / Festa Campestre

Ferragosto - Dorffest
Cannobio - Olzena
tutta il giorno

Festa della Madonna della Cintura con processione

Fest der Madonna della Cintura mit Fackelzug
Valle Cannaobina - Orasso

Ascona Big Band

Ascona Big Band Abendkonzert
Cannablo - Lungolago
21:30-23:00

Festa della Beata Vergine degli Angeli / Festa campestre

Fest der Heiligen Jungfrau der Engel / Dorffest
Walle Cannobina - Falmenta - Camberto
tutte il giormne

Pianaccio in festa - Festa della tradizione paesana
Pianaccio Fest - Fest der lokalen Tradition
Trarego Viggiona - Pianaccio

Minicrociera con musiche di Massimiliano Cremona
Minikreuzfahrt mit Musik von Massimiliano Cremona
Oggebbio

Ballo liscio con “I Ragazzi del Lago”
Gesellschaftstanz

Cannobia - Lungelago

21:00-23:00



I‘ Saletti 5 0

GARDEN CENTERIN CANNOBIO

Unsere Baumschule im Dienste lhres griinenden,
bliihenden Gartens. Wir bieten lhnen flr jeden
Gartenwunsch Qualitétspflanzen vom Fachmann.

il




AGOSTO | AUGUST

19

me | mi

20

gildo

21

ve | fr

21

ve | fr

22

salsa

22

salsa

22

salsa

25

ma | di
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Scrittori in giardino | Ass. Conessenzateatro

Schriftstellerim Garten
Cannoblo
20:30-22:30

Leone di Note: Waikiki

Abendkonzert
Cannoblo - Chiesa di Traffiume
21:00-23:00

Bancarelle sotto le stelle
Abendmarkt unter den Sternen
Cannoblo - Lungelago

14:00-23:00

Pesciolata
Fischfest
Oggebbio

Fritto Misto | Ass. | Pedu

Fest der frittierten Meeresfriichte
Cannobio - Parcheggio Reseghe

dalle 16:00

Pesciolata

Fischfest
Oggebbio

Glianni ‘901 Ass. ASD Firefly 2.0
Tanz Vorstellung

Cannoblo - Lungelago

21:00-23:00

Ballo liscio con “I Rubacuori”
Gesellschaftstanz

Cannobia - Lungolago

21:00-23:00



AGOSTO | AUGUST

2 7 @ Leone di Note: Snider & PentArs NovaB.Q

Abendkonzert
gildo Cannoblo - Santuario SS. Pieta
21:00-23:00
2 8 6 Mercatino Regionale Piemontese
Markt mit regionalen piemontesischen
ve | fr Cannoblo - Lungoiago
09:00-19:00
2 8 @ Bancarelle sotto le stelle
Abendmarkt unter den Sternen
ve | fr Cannobio - Lungolago
14:00-23:00
2 9 E’ Mercatino Regionale Piemontese
Markt mit regionalen piemontesischen Produkten
sd | sa Cannobilg - Lungolzge
09:00-19:00
2 9 8 Concerto Compagnia dei Violini “L’Estro Armonico”
Kammermusikkonzert

salsa Cannobio - Chiesa di San Vittore
21:00-23:00
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Viale Vittorio Veneto 24 - CANNOBIO
phone +39 D323 T1482

JLAMI-ER

TALCOSTRUZIONI

RISTORANTE - PIZZERIA

CONSULTING
Via Francesco Magistris 43

28822 Cannobio - VB Assicurazioni & Risparmio
Tel. +390323 72 VIC. ANGELD CUSTODE, 3 - CANKOBIO
TEL. 0323.70920 - EMAIL: CANNOBIC@VCOCONSULTING.IT

FORESTI

COSTRUZIONI EDILI DAL 1972

— ® +39 0323 72.262 \.

" i 3 +39 329 38.16.356
| L Via g 9 latore = ill:nprasa.furesti@-gmail.com




SETTEMBRE | SEPTEMBER

01

ma | di

03

gildo

04

vel fr

05

salsa

05

salsa

06

dolso

06

dolso

06

dolso

®
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Ballo liscio con Gianni Filippinetti

Gesellschaftstanz
Cannobio - Lungolago
20:30-22:30

Leone diNote: Roberto Olzer Trio

Abendkonzert
Cannobio - Chiesa di 5. Marta
21:00-23:00

Bancarelle sotto le stelle

Abendmarkt unter den Sternen
Cannobio - Lungolago
14:00-23:00

Adamantio Band

Abendkonzert
Cannobio - Lungelago
20:30=-22:30

Concerto Duo Solarolo - Monti Oboe e pianoforte
Konzert Duo Solarolo - Monti, Oboe und Klavier
Oggebbio - ChiesadiMovaglio

Settimana Vivaldiana “Nel Nome diBach...” | Ass. Pro Loco

Vivaldi - Woche “Im Namen Bachs”
Cannoblo - Santuario 85 Pleté
21:00-23:00

Festadell'Uva e del vino
Weinfest
Oggebbio

Presentazioni librarie e momento musicale

Buchvorstellungen und musikalischer Moment
Oggebbio - Dumera



SETTEMBRE | SEPTEMBER

06 ©

dolso

11

velfr

12

salsa

13

dolso

18

velfr

19

salsa

19

salsa

19

salsa

O
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D

Motoraduno
Motorradtreffen
Trarego Viggiona

Bancarelle sotto le stelle

Abendmarkt unter den Sternen
Cannobio - Lungolago
14:00-23:00

Festa del Fungo - 33° edizione

Pilzfest - 33. Ausgabe
Valle Cannobina - Orasso - Area attrezzata

Festa del Fungo - 33° edizione

Pilzfest - 33. Ausgabe
Valle Cannobina - Orasso - Area attrezzata

Bancarelle sotto le stelle

Abendmarkt unter den Sternen
Cannobio - Lungolago
14:00-23:00

Mercatino Radiocollezionismo
Flohmarkt fiir Radio - Sammlerstiicke
Cannoblo - Lungolage

08:00-20:00

Maccagno Imperiale

Filhrung durch die Altstadt mit Erfrischung

Cannobio - Antico Borgo
dalle 15:00

Festa della Madonna Addolorata / Festa campestre

Fest der Schmerzensreichen Muttergottes / Dorffest
Valle Cannobina - Olzeno



SETTEMBRE | SEPTEMBER

20

dolso

235

ve | fr

26

salsa

26

salsa

27

dolso

27

dolso

27

dolso

@

@ ® © @ & 0O

Festa dellaMadonna Addolorata / Festa campestre

Fest der Schmerzensreichen Muttergottes / Dorffest
Walle Cannobina - Olzeno

Bancarelle sotto le stelle

Abendmarkt unter den Sternen
Cannobio - Lungelago
14:00-23:00

Fanfara dei Carabinieri - 3° reggimento Lombardia

Fanfare der Carabinieri
Cannobio - Lungolage
17:00

Serata Blues con Lowtown Band
Lowtown Band Abendkonzert
Cannoblo - Lungaolage

19:00-21:00

Direttissima Ferrari

Laufwettbewerb
Cannoblo - Partenza da Centro CLE

Serata Blues con Roadlights Band

Abendkonzert
Cannobio - Lungelago
19:00-21:00

Festadelle mele

Apfel-Fest
alle Cannobina - Orasso



OTTOBRE | OKTOBER

02

velfr

04

dolso

04

dolso

09

ve | fr

10

salsa

11

dolso

11

dolso

17

salsa

O
S

@ & & 6 0 o

Bancarelle sotto le stelle

Abendmarkt unter den Sternen
Cannobio - Lungolago
14:00-23:00

Castagnata al Monte Giove | Ass. Zabd
Kastanienfest auf dem Monte Giove

Cannobio - Monte Giove
dalle 11:00

Castagnata Alpina
Alpen-Kastanienfest
Trarego Viggiona

Bancarelle sotto le stelle

Abendmarkt unter den Sternen
Cannobio - Lungolago
14:00-23:00

Commemorazione anniversario “Eccidio al Sasso di Finero”
Gedenkfeier zum Jahrestag des Massakers von Sasso di Finero
Valle Cannobina - Cursolo

Castagnata

Kastanienfest
Valle Cannobina - Orasso

Festa patronale di San Donnino
Patronatsfest von San Donnino
Valle Cannobina - Cavaglio

Mercatino Radiocollezionismo
Flohmarkt fur Radio-Sammlerstiicke
Cannoblo - Lungolage

08:00-20:00



OTTOBRE | OKTOBER

18

dolso

235

dolso

25

dolso

31

salsa

®
S
&

Incontro - “| personaggi che hanno fatto la storia di Trarego”
“Die Persénlichkeiten, die Geschichte von Trarego geprigt haben”
Trarego Viggiona

Castagnata - Associazione | Pedu
Kastanienfest - Verein | Pedu

Cannobio - Traffiume - Fiazza Municipale
dalle 14:00

Sagra del bollito misto
Fest des gemischten Kochfleischs
Valle Cannobina - Olzeno

tutta il giormna

Halloween
Halloween
Trarego Vigglona
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HOHTE CARLA - LAGO MAGGIORE
Your Happy Place
+ 39 334 7978094

CAFFE' DEL CORSO
Via Umberto I 38/c

Cannobio om

Bar - Aperitivi - Caffetteria
Servizi Sisal e Lottomatica

EISTORAMTE

USIGNOLO
+39 335 52 000 49

P.zza Vittorio Emanuele I, 16
Cannocbio (VB)
Tel. 0323 7394678




NOVEMBRE | NOVEMBER

07

salsa

21

salsa

21

salsa

21

salsa

®

Passeggiata al Chiaro di Luna da Falmenta a Gurro

Mondscheinwanderung von Falmenta nach Gurro

Valle Cannobina
dalle 17:00

Cena del bollito misto | Ass. | Pedu
Abendessen mit gemischtem gekochtem Fleisch

Cannobio - Sede de | Pedi
dalle 19:30

Concerto di Santa Cecilia

Santa Cecilia Konzert
Cannobio - Teatra Nuavo
21:00-23:00

Cena d’Autunno
Herbstliches Abendessen
Trarego Vigglona




DICEMBRE | DEZEMBER

0 6 @ Mercatino di Natale
Weihnachtsmarkte
dolso Cannobio - Via Giovanola

09:00-19:00

0 8 e Presepe Sommerso | Ass. Maggiore Diving
Aufstellen der unter Wasser stehenden Krippe

ma | di Cannabio
17:00-19:00

08 Auguriin Piazza
Gliickwiinsche auf der Piazza

mal di Oggebbio

2 3 21° Edizione Le Vie dei Presepi
21. Ausgabe “Le Vie dei Presepi”

me | mi Valle Cannobina - Crealla

DAL 23/ 2/2026al06/01/2027

© O

Natale Orassese
Weihnachten in Orasso

>

gildo Valle Cannobina - Orasso

2 4 Slitta di Babbo Natale
Weihnachtsmannschlitten

gildo Oggebbio

3 ‘I e Capodannoin Piazza
Neujahrsfeierlichkeiten auf dem Platz

gildo Cannobio

21:00-03:00



2027
GENNAIO | JANUAR

0 6 LaBefana Vien dal Lago | Ass. Canottieri Cannobio
Die Befana kommt aus dem See
me | mi Cannablo - Lungolago
dalle 14:30
07 0 Festa del Miracolo
Das Wunderfestival
gildo Cannobio
dalle 17:00
3 0 o Marcia deiLanternitt
Traditioneller Abendspaziergang von Cannobio nach Viggiona
saldo Cannobio - Partenza Piazza Angelo Custode
dalle 17:00

FEBBRAIO | FEBRUAR

06 o Cimento invernale 22° Edizione
Teaditionelles Winterbad im See - 22. Auflage
saldo Cannobio - Localita Lido
10:00-12:00






I 112

1 I +390323738221
2 I +39032370103
I 116117

3 I +390323739783
4 I +39032371212
5 I +390323738210

I +39032359110
| +39032376100
| +390323 48123

I +39 0323797886

I +39032377102

con il contributo di:



